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Egy hagyomanyokkal szakito j orvosi latin tankonyv
koncepcidja

Barta Andrea és Varga Eva Katalin
Semmelweis Egyetem

A magyarorszagi orvosi szaknyelvben a latin még ma is kitiintetett szerepti, €16 nyelv: az anatomiai
nevek, diagnézisok és a receptek a latin nyelv szabalyai szerint szerkesztett szoszerkezetekbol,
kifejezésekbdl allnak. A Semmelweis Egyetem orvostanhallgatdi szamara a latin nem kotelezd, és sajnos
évrdl évre csokken azon hallgatok szama, akik a latint felveszik. A latint tanul6 hallgatéinknak minél
rovidebb ido alatt kell jol hasznosithato orvosi latin nyelvtudast atadnunk. Tanulmanyunkban a Nyelvi
Kommunikacios Igazgatosag nyelvtanarai altal irt korszerdi, j orvosi latin tankdnyvet mutatjuk be, amely
koncepcidjaban teljesen szakit a latin nyelvtan hagyomanyos tanitasara épiilé tankonyvszerkezettel. A
latin nyelvi ismereteket a latin nomenklatira anatémiai nevei €s autentikus receptek, diagnézisok alapjan
tanitjuk, a nyelvtant a terminologiahoz funkcionalisan illeszkedve rendezziik el. Ertékeljiik a kordbban
hasznalt és a nemrég megjelent 0j orvosi latin tankdnyveket, beszéliink a koncepcid kialakulasarol és
megvalodsitasarol, valamint 0j tankonyviink fogadtatasarol.
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1. Az orvosi latin helyzete a Semmelweis Egyetem Altalanos Orvosi Karn

Az orvostudomdny miivelése napjainkban is elképzelhetetlen a latin terminologia
ismerete nélkiil. A latin szaknyelv hasznalata az orvostarsadalomhoz val6 tartozas kiils6
jele, csaktugy, mint a fehér kopeny vagy a fonendoszkop. A harmadik évfolyamtol, a
klinikai stadiumok megkezdése utan a hallgatok kivaldéan beszélnek ,,orvosul”, képesek
a gorog-latin terminusok hasznalatara ¢és szabatos definialasara. Az orvosi latin azonban
ennél tobb: harom terilileten, az anatomidban, a diagnosztikdban €és a receptirasban
nemcsak panelszerti, rogziilt alaka gorog-latin terminusokat, hanem a latin nyelvtan
szabalyai szerint 6nalléan szerkesztett, tobbnyire leird szoszerkezeteket is hasznalnak.

A Semmelweis Egyetemen az orvostanhallgatok szamdra a latin szaknyelv nem
kotelezd, hanem kotelezOen valaszthato heti 2 6Ords, 2 kreditértékii targy. Oktatdsat a
Nyelvi Kommunikacids Igazgatdsag (2015-ig Nyelvi Kommunikéacios Kozpont) latja el.
Az elsé féléves Latin I. célja az, hogy ,a hallgatok elsajatitsdk az orvosi és
gyogyszerészeti latin nyelvnek az alapjait: értsék meg és allitsak Ossze az anatdmiaban
haszndlatos tobbszavas kifejezéseket, az egyszerii klinikai €s kdrbonctani diagndzisokat,
valamint az egyszerii orvosi vényeket™, ahogy a kovetelményrendszerben olvashatjuk.
Az anatomiai stidium keretében a hallgatoknak harom szemeszter alatt az anatomiai
nevezéktan mintegy 7600 latin anatomiai nevét kell megtanulniuk és helyesen
hasznalniuk. A kozépiskolabdl hozott ismeretekre rendszerint nem tdmaszkodhatunk,
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mivel a rendszervaltast kovetd idészak rovid konjunkturaja utdn a latin tanitdsa a
gimnaziumokban visszaszorult, leginkabb a nyolcosztalyos gimnaziumok alsobb
évfolyamaira. Ennek ellenére sajnos azt tapasztaljuk, hogy egyre kevesebben veszik fel
a latint, ¢és szinte csak toredékiik folytatja a latin tanulasat a mdasodik félévben,
amelynek folyaman a kurrikulumban csak késébb sorra keriild targyak
terminologiajanak alapozasaként az egyes szervrendszerek gordg ¢és latin klinikai
terminusainak szoképzését és bonyolultabb szerkezetii klinikai és korbonctani
diagnozisok, receptek irasat sajatithatjak el.

Egyetemiink hdrom kardn, az altalanos orvosi, a fogorvosi és a gydgyszerészeti
karon egységesen Beldk Erzsébet ,Lingua Latina medicinalis” cim@, 2002-ben
megjelent tankdnyvét hasznaltuk korabban, amely azonban tobb szempontbdl elavult,
nem felel meg a 21. szazadi igényeknek. Eldzménye Takacs Janos ,,Egységes orvosi
latin tankonyv” cimii konyve volt, amelynek 1967-ben megjelent elsé valtozatanak
tobbszori atdolgozasa és modositasa soran sziiletett meg a Belak-konyv, de eredeti
koncepcidjan lényegesen nem valtoztatott. Egyetlen vezérfonala a nyelvtan
hagyomanyos, a klasszikus latin tanulasaban szokasos sorrendii felépitése, azaz az 1.
leckében az 1. deklinacid egyes szama, a 2. leckében ugyanennek a tobbes szama, majd
a Il., I, IV. és V. deklinidci6 a tananyag. A nyelvtani jelenségeknek aldrendelt
tankonyvszerkezet sem a diagnozisok, sem a receptek, sem a terminusalkotas,
szOoképzés szisztematikus feldolgozasat nem teszi lehetoveé.

A teljes deklinaciés rendszer megtanitasara két félévet szan. A nyelvtan
hagyomanyos elrendezése azt eredményezi, hogy néhany, az anatomiai nevek
elsajatitasahoz elengedhetetleniil sziikséges nyelvtani jelenség, mint példaul a superior,
inferior vagy a maior, minor kozépfoku melléknevek egyeztetése csak a masodik félév
kozepén keriil sorra. Mivel a hallgatok egyre novekvd szdmban nem élnek a masodik
félévben a latintanulas lehetoségével, arra kell torekedniink, hogy a latin rendszerérdl
egy félév alatt nyjtsunk minél teljesebb képet.

Leckéiben szerkesztett, egymassal 6ssze nem fliggé mondatokon keresztiil mutatja
be a nyelvi ismereteket, példaul: ,,In aula non solum costas, sed etiam duas scapulas,
tres ulnas, quattuor tibias et quinque claviculas videmus”, azaz: A teremben nemcsak
bordakat, hanem két lapockat, harom singcsontot, négy sipcsontot és 6t kulcscsontot is
latunk (Beldk, 2007: 10). A feladatok nagy része sem autentikus orvosi terminologiara
épiil, csak az adott nyelvtani jelenség gyakorlasat szolgalja.

A tankOnyv legnagyobb hidnyossdgat abban latjuk, hogy receptanyaga elavult.
Fontosnak tartjuk, hogy a hallgatok valos, autentikus nyelvi anyaggal talalkozzanak az
elsd perctdl kezdve, hogy minél tobb, az orvosi tanulmdnyokban és a késdbbi
gyakorlatban egyarant hasznosithaté ismeretet adjunk 4at, hogy értelmét és hasznat
lassék a latin tanuldsanak.

A hallgatok tanulasi szokasainak és targyfelvételi hajlandosaganak megvaltozasa
miatt elkeriilhetetlenné valt a tankonyvvaltas. Bar az utdbbi évtizedben tobb 1) orvosi
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latin  tankonyvet adtak ki, sajnos egyikk sem felelt meg a mi
kovetelményrendszeriinknek.

2. Az uj orvosi latin tankonyvek

A Semmelweis Egyetem Egészségtudomanyi Karan kordbban Szilagyi Erzsébet ,,Latin
nyelvkonyv” cimd, eldszor 1984-ben megjelent jegyzetét hasznaltdk. A Takécs- és a
Belak-konyvhoz hasonléan a nyelvtant olyan szerkesztett, egymassal nem 0sszefiiggd
mondatokon keresztiil szemlélteti, melyeknek napjainkban nincs relevanciajuk, példaul:
,Magistra anatomiae tibiam, fibulam, patellam, claviculam et scapulam demonstrat, nos
autem bene observamus formam tibiae, fibulae”, azaz: Az anatdmia-tanarné megmutatja
a sipcsontot, a szarkapocscsontot, a térdkalacsot, a kulcscsontot és a lapockat, mi pedig
jol megtigyeljiik a sipcsont, szarkapocscsont alakjat (Szildgyi, 2004: 7). Szokincse
teljesen idejétmult: még ha a 80-as években a szerzd valamennyire tekintettel volt is az
akkor aktualis anatomiai-klinikai terminologidra, a 2000-es évek elvarasai és az €l
orvosi nyelvhasznalat mas szokincset kovetel meg. Az anatomiai nomenklaturaban
példaul apré valtoztatasokat hajtottak végre, mint foramen nutriens > foramen
nutricium vagy flexura coli splenica / lienalis > flexura coli sinistra. Ezek nyelvi
felismertetése, rogzitése is hidnyzik a konyv ujabb kiadasaibol, pedig tapasztalataink
alapjan a hallgatok igénylik.

A helyzet orvoslasara irta meg Bathory Orsolya és Somodi Brigitta ,,Bevezetés az
egészségligyl terminologiaba” cimii tankonyvét, amelyet 2010 Oszén probaltak ki
eldszor néhany csoportban, majd a kivalo tapasztalatok alapjan a kovetkezd évben
altalanosan bevezették. Sikeres a hallgatok €s az oktatok korében is, konnyen tanithato
¢s konnyen tanulhaté anyag, annak ellenére, hogy hatalmas, szerteagazd tematikaval
dolgozik. Szokincsanyagat az anatomiai kifejezések, tiinetek, tiinetcsoportok,
betegségnevek, gyogyszertani nevek, orvosi tevékenységet, testi folyamatokat jel6lo
kifejezések jelentik. A kurzus elvégzésével a hallgatok széles korl orvosi
alapszokincset szereznek. A Magyarorszagon forgalomban 1év6 orvosi latin tankonyvek
koziil elsoként ismerték fel a gorog szoelemek fontossagat, ami igy a konyv masodik
felében hangsulyos szerepet kap. Csak az orvosi latin szempontjabol fontos nyelvtani
anyagot targyalja, azonban a névszdragozast hagyomanyos modon tanitja. Ebbdl fakad a
legnagyobb hatranya: az egyes leckék szokincse a nyelvtan illusztraldsdnak van
alarendelve, a kiilonb6z6 fent emlitett témakorok igy nem kiiloniilnek el egymastol. Az
Egészségtudomanyi Karon joval kisebb a latin nyelvismeret igénye, a latin tanuldsa két
félévre van elnyljtva, igy érthetd, hogy a tankdnyv szerzdi szabadabban mozoghattak a
szokincs megvalasztasaban.

Pozitiv kezdeményezései ellenére sem tudjuk atvenni a tankdnyvet az
orvostanhallgatok oktatdsara. Hallgatoink tanulmanyaik megkezdése utan azonnal latin
nyelvi kornyezetben talaljadk magukat. A medikusokkal szemben elvaras az adott
sz6anyag értelmezése €és a produktiv latin nyelvhasznalat, mig az Egészségtudomanyi
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Kar hallgatéi szamara csak az orvosok altal megalkotott diagndzisok és receptek
értelmezése a cél.

A Debreceni Egyetemen is sziiletett egy uj orvosi latin nyelvkonyv, Répas Laszld
,Bevezetés az orvosi latin nyelvbe 1.” cimi 2013-ban megjelent tankdnyve. Elonye,
hogy szokincsének tematikdja jorészt az anatdmiakurzusokét koveti. Felismerte a
szOképzés és gordg eredetli terminologia fontossdgat, az elsd leckéktdl épit ra
feladatokat. Hatranya azonban, hogy nagyobb hangsulyt kap az anatomiai nevek
megtanitdsa és a szokincsépités, mint a bennilk megjelend nyelvtani jelenségek
bemutatdsa €és gyakoroltatasa. Az olvasmanyok latin szakkifejezésekkel teletiizdelt
magyar nyelvii didaktizalt szovegek. Tovabbi hianyossaga, hogy 12 leckéjével csak az
egyes €s tobbes szamu nominativust €s genitivust tanitja, a diagnozisokban hangstlyos
szerepet kapo prepozicios szerkezetek nem keriilnek sorra, emiatt ezt a tankdnyvet sem
tudnank atvenni. Hibas szerkesztési elvet mutat az utolsd, receptirast tanito fejezet. Az
accusativusrol egy sz6 sem esik a konyvben, pedig a receptirds feladatok elvarjak a
mértekegységek €és a szamnevek accusativus alakjainak az ismeretét €s hasznalatat;
rdadasul a szamnevek tabldzata is csak a tOszdmnevek €s a sorszamnevek szotari alakjat
kozli.

3. Az uj orvosi latin tankonyv elékésziiletei

Igazgatoasszonyunk, maga is latin szakos lévén, kinevezése utan arra 0sztonzott
benniinket, hogy minél gyorsabban irjunk 10j latin tankdnyveket, mindegyik kar hallgat6i
szamara kilon-kiilon, figyelembe véve az adott kar specidlis igényeit. Az
orvostanhallgatoknak szant 1j tankonyv koncepcidjanak kidolgozoja, Varga Eva Katalin
két példat tartott szem el6étt. Kordbban a jogi latin szaknyelv oktatdsa soran megismerte
Banoczi Rozélia és Rihmer Zoltan ,,Latin nyelvkonyv joghallgatok szamara” cimi
tankonyvét, ¢és megtapasztalta, hogy a szaknyelvoktatdsban a szaktudomany
tematikajanak és terminologiajanak lehet prioritdsa a nyelvtannal szemben. Masrészt
orosz nyelvtanarként a latinhoz hasonldé nyelvtani szerkezetli orosz tanitdsa soran
szerzett tapasztalataira tdmaszkodott. Modern kezdd orosz nyelvkonyvekbdl meritett
Otletet, amelyekben mar régen nem tanitanak ragozdsi paradigmdkat, egy-egy
fOnévragozasi eset képzésmodjat és haszndlatit egyszerre tanitjdk minden tipusban.
Ebbdl a két alapelvbdl, az orvosi studiumok kovetésébdl és a nyelvtan hagyomdnyos
elrendezésének elvetésébdl kiindulva alakitotta ki 2010-ben az elsd félév tematikajat és
az 0j tankonyv koncepcidjat.

Ugyanakkor a latintandrok felkeresték az egyetem latinigényes targyakat oktatd
intézeteit, és kikérték az oktatok véleményét azzal kapcsolatban, hogy milyen forméban,
milyen tananyaggal tudjuk a leginkdbb segiteni a hallgatok orvosi tanulmanyait. Az
orvostanhallgatok egyetemi tanulmanyaik els6 hetében, az anatomiai studiumok
keretében talalkoznak el6szor a latinnal, heti 80-100 latin anatomiai nevet Kell (az
esetek tObbségében) minden nyelvismeret nélkiil elsajatitaniuk. Az anatdémiai nevek
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tobbnyire két vagy tobb szobol alld6 mindségjelzds vagy birtokos jelzds szoszerkezetek,
ezért a legsiirgdsebb feladat a fonév-melléknév egyeztetésének és az egyes szamu
birtokos eset alakjainak a megtanitdsa. Az els6 6 hétben ezért a hallgatok altal
aktualisan tanult vagy mar ismert, 1étez6 anatomiai neveket dolgozzuk fel, megtanitjuk
felismerni a kiilonboz6 szerkezeteket és egyeztetési szabalyokat. A kezdeti rasegités
utan a hallgatok rendszerint nem igénylik tovabb az anatdmiai program kovetését, bar a
szOtari alakokat tartalmazd anatdmiai szoszedeteket tovabbra is hasznosnak tartjak. A 7.
héttél tériink at a receptirdas és a diagnozisok szerkesztésének, valamint a benniik
szereplod prepozicios szerkezetek, az accusativus, valamint az ablativus bemutatasara €s
tanulasara. Mivel ezeket az ismereteket a hallgatok csak harmadévben tudjak
hasznositani, megsziinik az a kozvetlen visszacsatolds, amit anatdmiai nevek tanuldsa
soran megszoktak. Csak a feltétleniil sziikséges nyelvtani ismeretekkel foglalkozunk: a
mai orvosi latinban nem hasznalt dativust nem tanitjuk, hasonléképpen a klasszikus
latin kiterjedt igeragozasi rendszerébdl is csak a recepteken eléforduld felszolitast
kifejez6 igealakok szerepelnek a tanmenetben. A tananyag ilyen felépitésével egy félév
alatt is teljes képet tudunk adni az orvosi latin nyelv rendszerérdl, azoknak is, akik a
masodik félévben nem veszik fel a Latin II. targyat.

Az 1j tematika bevezetésének elsd éveiben, 2010 és 2013 k6z6tt még nem volt
meg az 0 tankonyv. A kollégdk az elsé 6 hétben csak oOravazlatokat és anatdomiai
szoszedeteket kaptak, a 7. héttél pedig a Beldk-konyvbol vettiink recepteket és
diagnozisrészleteket szemelvényként. Mivel ennek a mi tematikanktol eltérd tankonyvi
szerkezete rengeteg lapozast eredményezett, egyre siirgetobbé valt az 0j tankonyv
megirasa. A feladatra Barta Andrea vallalkozott, aki korabban az Egészségtudomanyi
Kar oktatojaként tantija volt a Bathory Orsolya és Somodi Brigitta altal irt tankonyv
megirasanak és sikeres bevezetésének. A Nyelvi Kommunikacios Kozpont tematikajat
kovetd tankonyvet formaba Ontotte €s szines, a nyelvtani és szoképzési, terminologiai
jellegzetességeket sokrétliien gyakoroltatd feladatokat allitott 6ssze. Az 0j tankonyv elso
valtozatdnak bevezetésére 2013 szeptemberében keriilt sor. A tankdnyvet a
tapasztalatok alapjan folyamatosan javitjuk és kiegészitjiik. Minden félév elején kézirat
formajaban adjuk ki a hallgatoknak.

4. Orvosi latin 1.

A Barta Andrea, Ittzés Déniel és Varga Eva Katalin altal 6sszeallitott ,,Orvosi latin 1.”
cimii tankényvet olyan orvostanhallgatoknak szantuk, akik kozépiskoldban nem
tanultak latint. Tananyagunkat a latinigényes targyak oktatdinak Utmutatdsaval, a
tantargyi tematikdk figyelembevételével alakitottuk ki. Célunk az orvosi tanulmanyok
sordn és a késobbi gyakorlatban egyarant hasznosithatd latinul hasznalt kifejezések
megeértéséhez és helyes hasznalatdhoz sziikséges latin nyelvi alapok atadasa. Az anyag
elrendezésében a funkciondlis szemlélet vezérelt benniinket. Hogy a latin valéban
segédtantargy lehessen és ne csak egy uUjabb tanulnivalot jelentsen, a nyelvtant a
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hagyomanyos, a deklinacios paradigmak bemagolasat jelentd modszerektdl eltéréen a
kittizott célok szolgalataba allitottuk. Ennek érdekében szakitottunk a nyelvtan
hagyomanyos elrendezésével, minden anyagrésznél a kifejezések jellegéhez illeszkedo,
csak a szerkezetek megértéséhez és a kommunikacidos szandék megvaldsitdsahoz
elengedhetetleniil sziikséges nyelvtani anyagot tanitjuk, ¢s ami a legfontosabb, a
tananyaghoz funkcionalisan hozzaigazitva. A nyelvtani ismeretek és a leckékben
szerepld feladatok egyarant a latin orvosi terminologia harom f6 teriiletének, a
tobbszavas anatomiai kifejezések, a klinikai és korbonctani diagnézisok €s az orvosi
vények Osszeallitdsanak az elsajatitasat szolgaljak.

Az els6 ot lecke az anatomia gyakorlatok tematikajat koveti. A 2016/17-es
tanévtdl egyesitették az Altalanos Orvosi Kar két évfolyamfelének korabban eltérd
anatomiai tematikéjat. Az egész évfolyam t4janatémiat tanul, amelynek elsd témakore a
fels6 végtag t4janatomiaja (csontok, Osszekottetések, izmok, erek ¢és idegek). A
hallgatok mar az els6 oktatasi héttdl kezdve tanuljak a szamukra teljesen ismeretlen
nyelvtani rendszer szerint szerkesztett latin anatdmiai neveket, ezért kiilondsen fontos,
hogy ebben a kritikus helyzetben segitsiink nekik. Mar az elsé 6ran utmutatast adunk a
kiejtési szabalyok ¢és a fonév-melléknév egyeztetésének megtanitasaval. Az anatomiai
nevek jellemzéen mindségjelzds €s birtokos szerkezetek, ezért az elsajatitandd nyelvi
ismeretanyag a fonév-melléknév egyeztetése és a birtokos szoszerkezet (singularis és
pluralis nominativus és genitivus, minden deklinacioban). A nyelvtani jelenségeket
eloszor megfigyeltetjiik a hallgatokkal, 1étez6, a nomenklaturaban szerepld anatomiai
neveken, rogzitjiik a nyelvtani ismereteket és csak ezutan reprodukaltatjuk dket.

A masodik rész 6t leckéjében a receptiras és a diagnosztika kertil elétérbe. Mivel
ezekre az ismeretekre csak késdbb, a harmadév soran lesz a hallgatoknak sziikségiik,
megszlnik a kozvetlen visszakapcsolds az orvosi stidiumok anyagaval, megnd az uj
szavak szama. A nyelvi anyag kivaldoan alkalmas a szamneves jelzds szerkezetek,
valamint prepozicids szerkezetek haszndlatanak (singularis €és pluralis accusativus és
ablativus) elsajatitasara. Az igeragozas terén csak a recepteken eléforduld felszolitast
kifejez6 igealakok, az imperativus €s a praesens imperfectum coniunctivi passivi
megtigyelésére €s kifejezésként valo megtanulasara szoritkozunk.

Ezzel a mdédszerrel ugyanolyan szintet érhetiink el az elsd félév végére, mint a
nyelvtan hagyoményos, deklindcios tipusok tanitdsara épiilé elrendezésével, sot, a
nyelvtan atszervezésével elkeriilhetjik a III. deklindcid bevezetésekor 4ltalaban
jelentkezd egyeztetési kaoszt. Legfobb erénye, hogy azok a hallgatok is
megismerkednek a teljes deklinacios rendszerrel, akik nem veszik fel a masodik
félévben a latint. Masrészt, az oran szerzett ismereteik kozvetleniil kapcsolodnak a
tanulmanyaikhoz, és ez taldn hozzasegiti a lustabbakat is a latin hasznossaganak az
atértékeléséhez. Szaktandri szempontbdl nézve pedig biztos alapokra épithetjiik a
masodik féléves anyagot.

A tankonyv munkafiizet jellegli, bOségesen tartalmaz valtozatos nyelvtani és
lexikai feladatokat, amelyek a szinvonalas 6rai munkdn til az otthoni gyakorldst is
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lehetové teszik. A nyelvtani jelenségeket az 6nalld tanulas eldsegitésére szemléletes
tablazatok illusztraljak. Az egységes szoszedetben a leckékben eléforduld szoanyagon
kiviil az anatdmiai nevekben, diagnosztikai és gydgyszerészeti terminolégiaban gyakori
szavak szotari alakjat is kozoljik.

A tananyag gyakorlatiassagat a gyari készitmények rendelését tanitdé anyagrész
bemutatasaval szemléltetjiik (Orvosi latin 1. 39.):

Gyari készitmény rendelése

A recept elemei:
egybgyszerforma genitivusban
ea markanév nem ragozhato
ekiszerelés accusativusban (scatulam/scatulas, tubum/tubos, lagoenam/lagoenas)
eoriginalis, -e = gyari (tkp. eredeti), a csomagoldanyag jelzéjeként
eNnuUMero = szam szerint
ea darabszam accusativusban, a csomagoléanyaghoz nemben és szamban egyeztetve

1. Forditsa le az alabbi gyari készitmények receptjeit! Figyelje meg a jellegzetességeket!

a) Recipe ¢) Recipe
tablettarum Algopyrin 500 mg solutionis Aerius 5 mg/ml
scatulas originales numero duas (I1) lagoenam originalem numero unam (1)
Da, signa: Da, signa:
b) Recipe d) Recipe
unguenti Advantan 1 mg/g iniectionum Fluarix
tubum originalem numero unum (1) ampullam originalem numero unam (1)
Da, signa: Da, signa:

2. Egészitse ki a recepteken olvashaté roviditéseket!

a) Rp. b) Rp.
supp. Daedalonetta crem. Differin 1 mg/g
scat. orig. No. unam (I) tub. orig. No. duos (I1)
D.S. hanyinger esetén 1 kup D.S. vékonyan, fiirdés utin
3. irjon fel:

a) két tubus Aciclovir AL 50 mg/g krémet (cremor)
b) harom doboz Cardura XL 4 mg tablettat (tabletta)
c) egy doboz Paxirasol 2 mg/ml injekciot (iniectio)
d) egy palack Sinecod szirupot (sirupus)

5. Orvosi latin I. fogorvostan-hallgatok szamara

A latin az els6éves fogorvostan-hallgatok szamara is a kotelezéen valaszthato targyak
kozott foglal helyet, szintén heti 2 6rés 2 kreditértékli targy, de az orvostanhallgatokkal
ellentétben a fogorvostan-hallgatok kivétel nélkiill mindkét félévben felveszik. Bar az
eredeti tervezet szerint az Uj latin tankonyvet a fogorvostan-hallgatoknal is bevezettiik
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volna, erre csak a 2014/15-6s tanév 6szi szemeszterében keriilt sor. A tankdnyv els6 ot
leckéje eltér az orvostanhallgatokétol, mivel a fogorvostan-hallgatok az anatomiat nem
tajanatdmiai szempontbdl, hanem szervrendszerek szerint tanuljak. Az elsd 6 hét
tananyaga a csontrendszer majdnem 1000 anatomiai neve, ami sokkal nagyobb lexikai
meritést tesz lehetéveé a latin szempontjabodl is, azonban ezekben az anatdmiai nevekben
az orvostanhallgatok tananyaganak nem minden nyelvtani jelensége fordul el6. A
tankonyv masodik 6t leckéje megegyezik az orvostanhallgatok tananyagaval.

Orvosi latin 11.

A Barta Andrea, Ittzés Daniel ¢és Varga Eva Katalin altal dsszeallitott ,,Orvosi latin I1.”
cimll kisérleti jegyzet olyan orvostanhallgatok és fogorvos-hallgatok szamara késziilt,
akik a Latin I. targyat teljesitették, és rendelkeznek az orvosi latin szaknyelvi alapokkal.
Célja az orvosi tanulmdnyok soran és a késObbi gyakorlatban egyarant hasznosithato
latinul hasznalt kifejezések megértéséhez és helyes hasznalatahoz sziikséges latin nyelvi
alapok megszilarditdsa és bevezetés a gdrog és latin orvosi terminusok elemzésébe €s
képzésébe.

A kisérleti jegyzet két részbdl all. A felév elsd felében ismét az anatdmiai
studiumhoz igazitottuk a tematikat. A jegyzet hét leckéje tematikusan illeszkedik az
anatdmia tanmenetében éppen targyalt szervrendszerhez. Rajzos vazlattal szemléltetjiik
a szervrendszer anatomiai szerkezetét ¢és a hozza tartozo legfontosabb anatomiai
neveket, majd a legjellemzébb korképeket bemutatdé diagndzisok kovetkeznek, a
szervrendszerre vonatkozo gordg és latin tovek Osszehasonlitod tablazataval. Valtozatos
feladatokon gyakoroltatjuk a nyelvtani jelenségek és a terminologia helyes
alkalmazasat, klinikai és koérbonctani diagndzisok szerkesztését. A gyogyszerészeti
anyag is az adott szervrendszer korképeihez kapcsolodik.

A terminologiai ismeretek kozvetitését egy terminusalkotasi feladattal illusztraljuk
(Orvosi latin 11. 10. oldal 4. feladat):

4. Adja meg a végzédéseket a kovetkezd, erekkel kapcsolatos

terminusokban! Szévégi terminuselemek
phleb = vénas értagulat -ectasia, -ectasis tagulat
phleb = vénas vérzés -itis gyulladds

arteri = artériakd -lith(us) &6

angi = érdaganat -oma daganat

angi = értagulat -rrhagia erds vérzés

angi = érsziikiilet -rrhexis szakadds

angl = e::relnmeszesedés -sclerosis meszesedés
ang! - orgores -spasmus gércs

angi = érgyulladds -stenosis sziikiilet
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A fogorvos-hallgatok csak masodévben tanulnak fogorvosi anatomiat, ezért a
fogorvosi ismeretek megalapozdsdnak céljabol minden leckébe beiktattunk egy
fogorvosi témakort is, amelynek vazat a masodéves fogorvosi anatomia tematikaja
képezi. Az anatomiai struktirat és a hozzd tartozd neveket illusztralo rajz mellé
beillesztettiink néhany fogorvosi diagndzist és a gorog és latin tovek Osszehasonlito
tablazatat is kiegészitettiik fogorvosi terminolégiaval. A nyelvtani és lexikai feladatok
B) pontja is a fogorvosi latin ismeretek megszilarditasat segiti.

A félév masodik részében a hallgatok az Osszetettebb szerkezetli klinikai ¢€s
koérbonctani diagnézisok és receptek irasaval ismerkednek meg, amelyhez a jegyzet
gazdag feladatgylijteményt tartalmaz.

7. Tapasztalatok, visszacsatolas

A 2010/11-es tanév 6ta tanitunk az 1j, funkcionalisan elrendezett tematika szerint. Az 1j
,Orvosi latin I.” cimill tankonyv 2013-as elsé bevezetése Ota a kollégik és a hallgatok
visszajelzései alapjan a tankOnyvben szerepld lexikat és feladatokat folyamatosan
javitjuk, kiegészitjiik.

Kezdetben szinte minden kolléga ellenéllassal, nagyon bizalmatlanul fogadta az u;j
koncepcidt. Lehetetlennek tartottdk ugyanis, hogy a latin nyelvtant a tobb €vszazados
kiprobalt, ragozasi paradigmakat bemagoltatdé modszert6l eltéréen is meg lehessen
tanitani. Csak az 0j tematika szerint sikeresen letanitott masodik tanév utdn gy6zo6dott
meg mindenki a koncepcid helyességérdl és eredményességérdl. Az 0 tankonyvet mar
mindenki lelkesen fogadta, és egybehangzoan jol hasznalhat6 tananyagnak tartja.

A 2016/2017. 6szi félév végén a kurzus hallgatoi korében végzett felmérésiink azt
mutatta, hogy tOobbségliik a jegyzetet jol szerkesztettnek, attekinthetonek és
szemléletesnek tartja. Az anatomiakurzus tematikdjadhoz vald szoros hozzarendelését
nagyon pozitivan fogadtak, ¢és igényelnék, hogy ennek mintajara tovabbi
segédanyagokat kapjanak téliink a nomenklaturanak azon részeihez, amelyekkel a
jegyzetben mar nem foglalkozunk. Véleménylik szerint hasznos, hogy
megismerkedhettek a diagnosztika €s a receptiras alapjaival. Mivel elmélyitésiikre,
gyakorlasukra kevés id6 maradt, az egyszeriibb diagnosztikai kifejezéseket korabban be
fogjuk vezetni, mig a receptirdbol csak a leglényegesebb ismeretekre fogunk
koncentralni. A félév kozben elkésziilt Osszefoglald nyelvtani magyarazatokat és a
feladatok megoldasait a hallgatok kérésére a jegyzet végére fogjuk csatolni, hogy az
onalld késziilésiik hatékonyabb legyen.

Terveink szerint a két félév anyagat egy jegyzetben egyesitjiik, egységesitjiik €s
bovitjiik a szoszedetet is, igy kikiiszobolhetjiik a tablazatok, nyelvtani magyarazatok,
szemléltetdanyagok ismétlését és az egész kurzus anyagat atlathatobba tehetjiilk. Nem
utolso sorban, ha a hallgatok a konyvben eldrelapozva latjak a masodik félév anyagat,
felismerhetik a hasznossagat és talan tobb kedvet éreznek majd a latin tanulasanak a
folytatasara. Fontosnak tartjuk, hogy a jegyzet klinikai terminologidja megfeleljen a
valos orvosi nyelvhasznalatnak, ezért a felhasznalt kifejezéseket az egyetem klinikéainak
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elkiildjiik ellendrzésre és eldlektordlasra. Ha bevalik a tankdnyv ebben a formaban,
véglegesitjiik és a tanév végén leadjuk szaklektoralsra.
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